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HORITZONTALS: 1. Eina per cavar la terra. Que
té seny. 2. Liquid espés que es pren pels refre-
dats. Entreu. Coure. 3. Efectua. A mi. A l'inrevés,
pensar-se. 4. ideaven. Cinta amb qué es reforca
la vora d'una roba. 5. Saludable. Soicaria la nau
tallant I'aigua. 6. Oracions a la Verge. Extremitat.
Passa. 7. M'encarregaré de la part grafica del lii-
bre. Burro. 8. El més lleuger dels metalls alcalins,
7 de pes atomic. Fer rabioles d'infant, cridant,
plorant... 9. A I'titim moment, la cita no ha pogut
consumar-se. Li sap greu. Avui en dia, sortosa-
ment, ja no se sent el so de la soga. 10. En bones
condicions per al consum. Receptacle habitual de
les nostres menges. 11. El cavall es fa sentir.
Cinta de cuir.

VERTICALS: 1. Magnicidi de formigues sota la
sola de les nostres sabates. No permés. Nota
musical. 2. Més liquid espés pels refredats. Agent
principal de la circulaci6 de a sang. Nom llati, que
podria significar “portador de salut” i fou portat
per un historiador roma del segle | aC. Cavall
menut que sol emprar-se al joc del polo. 3. Tris-
tan Tzara ho repeti i li afegi un -isme al darrera. A
linrevés, creuariem. Fa servir les tisores. 4.
Accés. Més lluny. Destacable. 5. Seure. Coinci-
déencia de sil.labes finals. Déu egipci. Metafora
anatomica de 'amor. 6. Tinc coneixement. Pen-
saria. Femella de I'anec. Rendeix. 7. A l'inrevés,
germa politic. L'Eli catalana. Caminar sense pres-
ses. Riba planera del mar.
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